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Avertisment! Instructiuni de siguranta

RISCDE $OCELECTRIC,
NU DESCHIDET!

ATENTIE : PENTRU A REDUCE RISCUL DE SOC ELECTRIC, NU INDEPARTATI CAPACUL (SAU PARTEA POSTERIOARA). IN INTERIOR NU EXISTA PIESE CARE POT FI
REPARATE DE CATRE UTILIZATOR. PENTRU SERVICE, CONSULTATI PERSONALUL DE SERVICE CALIFICAT.
Acest simbol are scopul de a alerta utilizatorul cu privire la prezenta, tensiunii periculoase” neizolate din spatiul produsului care poate avea o
magnitudine suficienta pentru a constitui un risc de soc electric pentru persoane.

Acest simbol are scopul de a alerta utilizatorul cu privire la prezenta instructiunilor de functionare i de intretinere (de service) importante din

documentatia care acompaniaza dispozitivul.

AVERTISMENT : PENTRU A REDUCE RISCUL DE INCENDIU $I DE SOC ELECTRIC, NU EXPUNETI ACEST PRODUS LA PLOAIE SAU UMEZEALA.

« PENTRU A PREVENI INCENDIILE, PASTRATI INTOTDEAUNA LUMANARILE
SAU ALTE SURSE DE FLACARI DESCHISE DEPARTE DE ACEST PRODUS.
+ Nuamplasati produsul si/sau telecomanda in urmatoarele
ambiente:
Péstrati produsul ferit de lumina directd a soarelui.
Tntr-0 zona cu nivel crescut de umiditate, cum ar fi o camera de baie.
Tn apropierea unei surse de caldura, cum ar fi sobe si alte dispozitive
care produc caldura.
Tn apropierea blaturilor de bucétarie sau a umidificatoarelor, unde
produsele pot fi expuse rapid la abur sau ulei.
Tntr-0 zona expusa ploii sau vantului.
Nu expuneti la picaturi sau stropi si nu asezati obiecte pline cu lichide,
de exemplu vaze, cesti etc., pe sau deasupra aparatului (de ex., pe
rafturile de deasupra unitatii).
Langa obiecte inflamabile, cum ar fi benzina au lumanarile sau expus
|a fluxul direct de aer conditionat.
Nu instalati in locuri cu praf excesiv.
Pe obiecte de mobilier neasigurate sau aflate la indltime, cum ar fi
rafturile uzuale sau rafturile de depozitare a cartilor.
Tn caz contrar, se pot produce incendii, electrocutari, aprindere/explozie,
defectarea sau deformarea produsului.
« Ventilare
- Instalati produsul intr-un loc bine ventilat. Nu-l instalati intr-un spatiu
restrans cum este o bibliotecd.
- Nuinstalati produsul pe un covor sau pe o perna.
- Nu blocati si nu acoperiti produsul cu material textil sau alte materiale
cat timp unitatea este conectata la priza.
« Aveti grijd sa nu atingeti fantele de ventilatie. Atunci cand utilizati pe
termen lung produsul, se pot incinge fantele de ventilatie.

Mentineti o distanta de cel putin 10 cm fatd de alte obiecte, astfel incat

orificiile de ventilatie ale Zero Connect Box s nu fie blocate.

- 0 crestere a temperaturii interne a produsului poate avea drept
rezultat un incendiu si defectarea produsului.

Protejati cablul de alimentare impotriva socurilor fizice sau mecanice,

cum ar fi rdsucirea, indoirea, strangularea, prinderea cu usa sau célcarea

pe acesta. Acordati o atentie deosebita stecarelor, prizelor de perete si

locului in care cablul iese din dispozitiv.

Nu mutati produsul in timp ce cablul de alimentare este conectat la

priza.

Nu utilizati un cablu de alimentare deteriorat sau care nu rdméane

conectat ferm.

Intotdeauna prindeti de stecar cand scoateti cablul de alimentare din

prizd. Nu trageti de cablul de alimentare pentru a scoate din prizd

produsul.

Nu conectati prea multe dispozitive la aceeasi priza de curent alternativ,

deoarece acest lucru poate provoca incendii sau electrocutari.

Deconectarea dispozitivului de la reteaua de alimentare

- stecdrul de alimentare este dispozitivul de deconectare. In caz de
urgentd, stecdrul de alimentare trebuie s rdmana usor accesibil.

« Nu lasati copiii s3 se urce pe sau sa se agate de produs. In caz contrar,

produsul poate cadea, cauzand vatdmari corporale grave.

- Impamantarea antenelor de exterior (poate s difere in functie

detard):

- Dacd aveti instalatd o antend de exterior, respectati masurile de
precautie de mai jos.
Sistemul antenei de exterior nu trebuie sd fie situat in apropierea
liniilor electrice aeriene sau a altor circuite de lumind sau energie
electrica, sau acolo unde poate intra in contact cu astfel de linii
sau circuite electrice, deoarece exista riscul de deces sau vatamari
corporale grave.



Nu atingeti niciodatd acest aparat sau antena in timpul unei furtuni cu

fulgere. Va puteti electrocuta.

Asigurati faptul ca ati conectat ferm la produs si la priza de perete cablul

de alimentare; in caz contrar, fisa si priza de curent se pot deteriora, iar in

cazuri extreme poate izbucni un incendiu.

Nu introduceti obiecte metalice sau inflamabile in produs. Dacé scapati

un obiect strdin in interiorul produsului, deconectati cablul de alimentare

si contactati serviciul de asistentd clienti.

Nu atingeti capatul cablului de alimentare in timp ce este conectat la

prizd. Va puteti electrocuta.

Daca survine oricare dintre urmatoarele situatii, deconectati

imediat produsul de la priza si contactati serviciul de asistenta

clientilocal.

- Produsul a fost deteriorat.

- Dacd patrunde apd sau o altd substantd in produs (cum ar fi adaptorul
de c.a., cablul de alimentare sau produsul).

- Dacd simtiti miros de fum sau alte mirosuri nepldcute provenind din
produs.

- Intimpul furtunilor cu fulgere sau cnd nu este utilizat pentru
perioade lungi de timp.

Chiar daca produsul este oprit de la telecomandd sau de la buton, sursa

de alimentare cu c.a. este conectatd la unitate dacd aceasta nu este

scoasa din priza.

Nu langa produs utilizati echipamente electrice de inaltd tensiune

(de ex., o lampa anti-insecte). Acest lucru poate avea drept rezultat

functionarea defectuoasa a produsului.

Nu incercati sa modificati acest produs in niciun fel, férd autorizatia scrisa

a LG Electronics. Se pot produce incendii sau electrocutdri accidentale.

Contactati serviciul de asistentd clienti local pentru service sau reparatii.

Modificdrile neautorizate pot anula autoritatea utilizatorului de a opera

acest produs.

Utilizati numai atasamente/accesorii autorizate, aprobate de LG

Electronics. I caz contrar, se pot produce incendii, electrocutari,

defectarea sau deteriorarea produsului.

Nu dezasamblati niciodatd adaptorul c.a. sau cablul de alimentare.

Aceasta poate avea drept rezultat un incendiu sau electrocutarea.

Manipulati adaptorul cu grija pentru a evita scaparea pe jos sau lovirea

acestuia. Nu supuneti unor socuri externe adaptorul. Impactul poate

deteriora adaptorul.

Pentru a reduce riscul de incendiu sau electrocutare, nu atingeti

cumainile ude produsul. Dacd stifturile de contact ale cablului de

alimentare sunt ude sau acoperite de praf, uscati complet fisa de curent

sau stergeti praful de pe aceasta.

Baterii

Depozitati accesoriile (baterie etc.), intr-un loc sigur si care s nu fie la

indeména copiilor.

Nu scurtcircuitati, nu dezasamblati si nu lasati bateriile sa se

supraincalzeasca. Nu aruncati bateriile in foc. Nu expuneti bateriile la

caldura excesiva.

Atentie: Utilizati bateriile corecte pentru produs. Pericol de incendiu

sau explozie dacd bateria este fnlocuitd cu un tip de baterie

necompatibil.

.

.

Mutare

- (and mutati produsul, asigurati-va cd este oprit, deconectat de la priza
si cd toate cablurile au fost indepartate. Este posibil sa fie nevoie de
2 sau mai multe persoane pentru a transporta produsele mai mari.
Nu apdsati sau nu aplicati presiune pe panoul frontal al produsului.
Tn caz contrar, produsul se poate deteriora sau pot exista riscuri de
incendiu sau vatamari corporale.

Nu lasati materialul anti-umezeala din ambalaj sau ambalajul din vinil

laindeména copiilor.

Nu permiteti socurile prin impact sau caderea oricaror obiecte in produs

si nu ldsati nimic sd cada pe ecran.

Nu apésati cu putere pe panou cu mana sau cu un obiect ascutit, de

exemplu unghia, un creion sau un stilou, si nu fl zgariati. Ecranul se poate

deteriora.

Nu tineti de ecranul produsului, nu zgariati suprafata cu un obiect

metalic si nu aplicati presiune pe acesta.

- Ecranul se poate sparge, avand drept rezultat vatdmari corporale sau
defectarea produsului.

Nuimpingeti sau nu loviti produsul.

Nu depuneti obiecte grele pe produs.

Aveti grija dacd aveti animale de casa

Curatare

- Pentru curatare, deconectati cablul de alimentare de la priza si
stergeti usor cu o carpd moale si uscatd. Nu pulverizati apd sau alte
lichide direct pe produs. Nu curétati cu substante chimice produsul
dumneavoastra, adica cu produse de curdtat sticla, orice tip de
produse de improspatare a aerului, insecticide, lubrifianti, ceara
(destinata autovehiculelor sau de uz industrial), substante abrazive,
diluanti, benzen, alcool etc., care pot deteriora produsul si/sau panoul
acestuia. In caz contrar, se pot produce electrocutéri sau deteriorarea
produsului.



Nota

Citirea Manualului de utilizare

Manualul de utilizare este format dintr-un,Manual de utilizare rapida’, inclus in achizitia televizorului, si un,Ghid electronic al utilizatorului’, stocat sub forma de
program pe televizor.

Manualul de utilizare rapida

Contine precautii legate de siguranta care trebuie respectate in momentul utilizérii metodelor de instalare a componentelor televizorului si a metodelor de
conectare a dispozitivelor externe.

« De asemenea, puteti descdrca sau vizualiza Manualul de utilizare rapida pe dispozitive digitale precum PC-uri si telefoane mobile. Cautati numele modelului
in bara de cdutare a manualului de utilizare de pe site-ul web LG Electronics.

« Dacd pierdeti sau deteriorati Manualul de utilizare rapidd, apelati Centrul de asistentd clienti al LG Electronics.

Ghidul electronic al utilizatorului

Pentru a afla despre diversele caracteristici ale produsului, apasati pe butonul Setari r. (&) de pe telecomand si consultati Ghidul electronic al utilizatorului
stocat pe televizor.

— [(@)] — [Suport] — [Manual de utilizare]
« LG Electronics nu raspunde pentru niciun fel de daune la nivelul produsului sau pentru accidente cauzate de utilizarea produselor LG neoriginale.

« Componentele televizorului fac subiectul modificarilor fara notificare prealabild pentru imbunététirea performantelor. Numele modelului sau designul se
poate de asemenea modifica in functie de circumstantele sau politicile producétorului.

« Este posibil ca ilustratiile din acest manual sa difere fata de produsul in sine.

Achizitionare separata

Telecomanda Magic: Telecomanda Magic cu caracteristici inteligente precum recunoastere vocald si controlul miscarii

Suport de perete: Suport de perete pentru fixarea ecranului TV pe perete

Cablu de conectare pentru dispozitive externe: Cabluri pentru conectarea la televizor a dispozitivelor externe, precum antene

« Pentru a efectua achizitii separate, contactati Centrul de asistenta clienti al LG Electronics.

Inainte de citirea acestui manual
Intelegerea semnalului wireless de 60 GHz

Televizoarele wireless utilizeaza unde radio de 60 GHz pentru a transmite in mod wireless continut video si audio de inaltd calitate.

Latimea mare de undd a frecventelor de 60 GHz este avantajoasa pentru transmiterea de date mari si are o liniaritate puternica, dar este afectata
considerabil de obstacole.

Pentru cea mai bund experientd a vizionarii la televizor, antenele de transmisie si de receptie trebuie orientate fata in fatd si nu trebuie sa existe obstacole in
calea de transmisie.

Erorile de transmisie cauzate de obstacole nu constituie defectiuni. Utilizati televizorul dupd instalarea corespunzatoare a acestuia, in conformitate cu
metoda de instalare recomandata.

Acest produs indeplineste standardele pentru protejarea corpului uman impotriva undelor electromagnetice*. (* indeplineste standardele IEC 62311)



Instalarea si utilizarea

Examinarea aspectului si a numelor de componente ale televizorului wireless

(Ecranul TV + Zero Connect Box)

Ecranul TV

O]

Zero Connect Box (WM25GA)

Este un dispozitiv care transmite in mod wireless semnale video si audio catre
ecranul televizorului prin conectarea unei antene externe sau a unui decodor.

Vederi din fatd si de sus

|:|O
@1 o 0

OO0 T D)<

o

Vedere din spate
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(D Receptor de semnal wireless si buton de alimentare
Aceastd parte primeste semnalele video si audio trimise de Zero Connect
Box. Butonul de alimentare este utilizat pentru a aprinde ecranul TV,
pentru a comuta in modul Mereu pregatit i pentru asocierea cu Zero
Connect Box.

(@ Butonul glisant

Directia de transmisie a antenei Zero Connect Box poate fi reglata intr-un
interval de la 0 pand la 50°in sus sau in jos.

(® Buton rotativ
Transmitdtorul de semnal wireless al Zero Connect Box poate fi reglat
intr-un interval de 90° spre stdnga sau spre dreapta.
(@) LED-ul superior
« Indicd puterea si starea semnalului wireless.
« Albastru (adecvat), verde (normal), rosu intermitent (deconectatd)
- Daca semnalul wireless este slab, pe ecran apare un mesaj de
notificare si se aprinde LED-ul galben.
(® Transmititorul de semnal wireless
Partea cu antena care transmite imagini video si audio catre ecranul TV.
Directia de transmisie a antenei poate fi reglatd in sus, in jos, la stinga
sau la dreapta, cu ajutorul butonului glisant si al butonului rotativ.
(® LED-ul frontal
Indica starea de alimentare sau de functionare a Zero Connect Box.
@ Unitatea de recunoastere vocald
Partea care recunoaste vocea utilizatorului. Este posibil sa nu functioneze

corespunzator dacd aceasta parte este blocata sau dacd sunt transmise
comenzile din partea laterald sau din spatele Zero Connect Box.

Terminalul de conexiune extern

Puteti conecta cablul de alimentare al Zero Connect Box si dispozitive
video/audio externe, cum ar fi antene externe si decodoare.

(9 Butonul de asociere

Produsul este livrat asociat in prealabil, dar daca nu apare ecranul
normal, trebuie sa il asociati din nou.

Pentru a repeta asocierea, apdsati pe butonul de asociere de pe partea
din spate a Zero Connect Box timp de 5 secunde. LED-ul superior clipeste
intermitent cu alb.

Dacd apdsati si mentineti apasat butonul de alimentare de pe ecranul
TV timp de 5 secunde, indicatorul de standby al unitatii de alimentare a
ecranului clipeste intermitent cu alb. Dupé finalizarea asocierii, LED-ul
superior de pe Zero Connect Box se schimbad intr-o culoare care indica
puterea semnalului.

Daca asocierea nu este reluata in decurs de un minut, aceasta va fi
anulatd si trebuie initiatd din nou.

@9 Buton microfon

Microfonul intern poate fi pornit sau oprit utilizand comutatorul
microfonului.

—
Nota
« Instalati produsul si suportul acestuia la cel putin 10 cm distanta de
tavan, peretii inconjuratori si alte obiecte, pentru a preveni blocarea
orificiilor de ventilatie.
« 0 crestere a temperaturii interne a produsului poate avea drept rezultat
un incendiu si defectarea produsului.




Instalarea ecranului TV

Instalarea ca suport

(In functie de model)
Aceastd metoda presupune instalarea ecranului TV in pozitie verticald pe
podea cu ajutorul unui suport.
- In momentul instaldrii, asigurati o distanta minimé de 10 cm intre
ecranul TV si tavan, peretii laterali si suportul si peretele din spate.

—
Nota
« Dacd trageti de ecranul TV in fatd, acesta poate cadea si poate duce la
deteriordri sau accidentdri; prin urmare, asigurati-va cd este fixat de
perete.

« Pentru a preveni inclinarea, instalati la acelasi nivel suruburile de pe
partea din spate a ecranului TV si carligele de fixare de pe perete.
Apoi, utilizati o curea rezistenta pentru a lega si a fixa suruburile si
carligele de fixare impreund. (Carligele de fixare, suruburile si curelele
sevand separat.)

A Avertisment

« Atunci cand asamblati produsul, nu aplicati substante strdine (uleiuri,
lubrifianti etc.) pe piesele prevazute cu surub. Aceastd actiune poate
provoca daune produsului.

« Asigurati-va ca toate suruburile furnizate sunt utilizate la asamblarea
suportului i verificati dacd sunt stréanse complet. 0 asamblare incorectd
poate cauza inclinarea sau caderea televizorului, provocand daune.

« Strdngerea suruburilor cu o fortd excesiva poate provoca desfacerea
acestora din cauza abraziunii imbinarii surubului.

VAN Atentie

Deoarece ecranul TV este greu, cel putin doud persoane trebuie sa-l ridice
pe verticald in momentul despachetarii sau al mutarii.

Nu il mutati in timp ce tineti de suportul de cablu sau de banda de
organizare a cablurilor. Astfel, se pot deteriora componentele sau ecranul
TV sau se pot produce accidentdri. (In functie de model)

Nu inclinati cu forta ecranul TV. Dacd procedati astfel, acesta poate cadea
si poate provoca deteriorari sau accidentari.

Aveti grijd sd evitati sa va prindeti mainile sau degetele in suport si sa

vd accidentati.

Instalarea ca suport de perete

Aceastd metoda presupune instalarea ecranului TV pe orizontald pe perete cu
ajutorul unui suport de perete. Pentru informatii detaliate, consultati ghidul
consolei de montare pe perete, furnizat separat.

« Pentru ainstala suportul, asigurati-va ca peretele este realizat dintr-un
material care poate sustine greutatea ecranului TV, cum ar fi beton,
piatrd naturald sau cardmida de zidarie.

» Ldsati suficient spatiu in jurul produsului astfel incat aerisirile ecranului
TV sd nu fie blocate.

—
Nota
« Ldsati suficient spatiu in jurul produsului, astfel incat sa nu fie blocate
orificiile de ventilatie ale ecranului TV.

+ Serecomandd produsele LG cu montare pe perete. Dacd utilizati un
suport de perete care nu este furnizat de LG, asigurati-va ca acesta oferd
o distantd suficientd fatd de perete.

« (and utilizati un suport de perete fix, conectati cablurile nainte de a
instala ecranul TV.

« Puteti organiza cablul de alimentare al ecranului TV utilizénd sistemul
dedicat de gestionare a cablurilor.

VAN Atentie

« (and instalati ecranul TV, asigurati-va cd purtati manusi de lucru.
Instalarea fara utilizarea unei protectii la nivelul mainilor poate rezulta
in raniri.

« Dacd ati instalat ecranul televizorului cu un suport de perete adeziv,
asigurati-va cd acesta este utilizat numai atunci cand este lipit de perete.
Ecranul TV se poate clétina sau inclina, provocand daune.

+ Nuinstalati suportul de perete intr-un locin care acesta poate intra
in contact cu ulei sau vapori de ulei. Aceastd actiune poate duce la
deteriorarea ecranului TV.



Instalarea Zero Connect Box

1. Alegerea locului de instalare

Zero Connect Box poate fi instalat in fata, in dreptul ecranului TV sau sub
acesta. Urmati ghidul de utilizare pentru o instalare corespunzatoare.

« Nuamplasati obstacole intre ecranul TV si Zero Connect Box. Acest lucru
poate interfera cu transmiterea semnalului wireless si cu functiile de
recunoastere vocald.

« Instalati Zero Connect Box mai jos decat receptorul de semnal wireless
al ecranului TV.

« Raza de transmisie a Zero Connect Box variaza in functie de directia
de orientare spre ecranul TV. Consultati figura de mai jos si efectuati
instalarea la distanfa corespunzatoare.

Ecranul TV

3 mfatd de partea laterala

5min diagonald

3'mfata de partea de jos T

10 m fatd de partea din fata

—

Nota
« Nuinstalati doua televizoare wireless sau casete Zero Connect Box in

aceeasi incapere. Acestea pot interfera unul cu celdlalt.

Nu amplasati dispozitive electronice sau obiecte deasupra Zero Connect

Box. Aceastd actiune poate cauza interferente in transmisie, ceea ce

poate duce la defectarea afisérii ecranului.

(Cand utilizati o bara de sunet, asigurati-va cd aceasta nu

obstructioneaza receptorul de semnal wireless al ecranului TV.

N

Reglarea directiei de receptie (stanga/
dreapta si sus/jos)

Buton rotativ

Dacd LED-ul frontal al Zero Connect Box nu este orientat spre receptorul
de semnal wireless al ecranului TV, puteti regla directia de transmisie a
semnalului wireless al Zero Connect Box de la 0° pana la 90° spre stanga
si spre dreapta prin rotirea butonului rotativ.

« Butonul glisant
Daca directia de transmisie a semnalului wireless al Zero Connect Box nu
este orientata spre receptorul de semnal wireless al ecranului TV, puteti
regla directia de transmisie a semnalului wireless de la 0° pana la 50°in
sus i in jos prin reglarea butonului glisant.

« -
D -

$o

_________________ -

3. Verificarea intensitatii semnalului wireless

Dupa ce ati finalizat amplasarea si setdrile de baza, porniti televizorul si
verificati puterea semnalului prin culoarea LED-ului superior al Zero Connect
Box. Culorile sunt albastru (bund), verde (moderatd) si rosie (deconectatd).

A

—
Nota

« Dacd LED-ul superior devine rosu, verificati dacd existd obstacole
in calea de transmisie si asigurati-va cd produsul este instalat
corespunzator in locatia corecta.

« Dacd LED-ul superior este verde, utilizati butonul rotativ si butonul
glisant pentru a verifica dacd directia de receptie a Zero Connect Box
este setatd corect.

« Este posibil ca ecranul sd nu se afiseze dupd ce afi curdtat sau ati mutat
produsul, deoarece este posibil ca mediul de instalare s se fi schimbat.
Verificati culoarea LED-ului superior al Zero Connect Box i efectuati
reglarea in consecinta.




Metode de instalare recomandate

In momentul instalarii in linie dreapta in fata

ecranului TV

1. Inainte de a porni televizorul, asigurati-va c LED-ul frontal al Zero
Connect Box este orientat spre receptorul de semnal wireless al
ecranului TV.

2. Dacd LED-ul frontal nu este orientat spre receptorul de semnal wireless
al ecranului TV, rotiti la stanga sau la dreapta butonul rotativ din partea
de sus a Zero Connect Box pentru a regla directia butonului glisant astfel
incat sa fie orientat spre receptorul de semnal wireless.

3. Reglati butonul glisant de pe Zero Connect Box inspre LED-ul superior.

« Dupd ce sunt finalizate reglajele butonului rotativ si ale butonului
glisant, calea de transmisie i de receptie a semnalului trebuie sa fie in
directia verde ilustratd in figura.

4. Dupd pornirea televizorului, verificati daca este albastra culoarea LED-ului
superior al Zero Connect Box.

« Daca LED-ul nu este albastru, reglati si mai mult butonul rotativ si
butonul glisant pentru a optimiza conditia semnalului.

« Asigurati-va ca nu existd obstacole in calea de transmisie a antenei.

« Instalati Zero Connect Box Ia 10 m de ecranul TV. (cu conditia sd nu existe
obstacole in calea sa.)

« Unghiul de transmitere a semnalului pentru Zero Connect Box este de
45° lastanga si la dreapta. Dacd ecranul TV este in afara unghiului de
45°,va rugdm sa consultati metoda de montare pe diagonala sau in
lateral.

in momentul instalarii pe diagonali in fata
ecranului TV

1. Tnainte de a porni televizorul, asiqurati-va ci LED-ul frontal al Zero
Connect Box este orientat spre receptorul de semnal wireless al
ecranului TV.

2. Dacd LED-ul frontal nu este orientat spre receptorul de semnal wireless
al ecranului TV, rotiti la stanga sau la dreapta butonul rotativ din partea
de sus a Zero Connect Box pentru a regla directia butonului glisant astfel
incét sé fie orientat spre receptorul de semnal wireless.

3. Reglati butonul glisant de pe Zero Connect Box inspre LED-ul superior.

+ Dupd ce sunt finalizate reglajele butonului rotativ si ale butonului
glisant, calea de transmisie si de receptie a semnalului trebuie sa fie in
directia verde ilustratd in figurd.

4. Dupa pornirea televizorului, verificati dacd este albastrd culoarea LED-ului
superior al Zero Connect Box.

» Daca LED-ul nu este albastru, reglati si mai mult butonul rotativ i
butonul glisant pentru a optimiza conditia semnalului.

« Asigurati-va ca nu existd obstacole in calea de transmisie a antenei.

« Instalati Zero Connect Box Ia 5 m de ecranul TV. (cu conditia sa nu existe
obstacole in calea sa.)




In momentul instalarii langa ecranul TV

1. Inainte de a pomni televizorul, asigurati-va ca LED-ul frontal al Zero
Connect Box este orientat spre receptorul de semnal wireless al
ecranului TV.

2. Dacd LED-ul frontal nu este orientat spre receptorul de semnal wireless
al ecranului TV, rotiti la stinga sau la dreapta butonul rotativ din partea
de sus a Zero Connect Box pentru a regla directia butonului glisant astfel
incét sé fie orientat spre receptorul de semnal wireless.

« Daca LED-ul frontal al Zero Connect Box este orientat in directia de
vizualizare, rotiti butonul rotativ la stanga sau la dreapta pand cand se
afla la un unghi de 90°.

3. Reglati butonul glisant de pe Zero Connect Box spre centru.

« Dupa ce sunt finalizate reglajele butonului rotativ i ale butonului
glisant, calea de transmisie si de receptie a semnalului trebuie sd fie in
directia verde ilustrata in figurd.

4. Dupa pornirea televizorului, verificati daca este albastra culoarea LED-ului

superior al Zero Connect Box.

« Dacd LED-ul nu este albastru, reglati si mai mult butonul rotativ si
butonul glisant pentru a optimiza conditia semnalului.

Asigurati-va ca nu existd obstacole in calea de transmisie a antenei.
Instalati Zero Connect Box la 3 m de ecranul TV. (cu conditia sd nu existe
obstacole in calea sa.)

Tn momentul instalarii sub ecranul TV

1. Inainte de a pomi televizorul, asigurati-va ca LED-ul frontal al Zero
Connect Box este orientat spre spectator, cu fata la ecranul TV.

2. Rotiti la stanga sau la dreapta butonul rotativ din partea de sus a Zero
Connect Box pentru a regla directia butonului glisant spre spectator.

3. Reglati butonul glisant de pe Zero Connect Box in directia opusa a
LED-ului superior.

« Dupd ce sunt finalizate reglajele butonului rotativ si ale butonului
glisant, calea de transmisie si de receptie a semnalului trebuie s fie in
directia verde ilustratd in figura.

4. Dupd pornirea televizorului, verificati dacd este albastra culoarea LED-ului
superior al Zero Connect Box.

« Dacd LED-ul nu este albastru, reglati si mai mult butonul rotativ si
butonul glisant pentru a optimiza conditia semnalului.

« Asigurati-va cd nu existd obstacole in calea de transmisie a antenei.

« Instalati Zero Connect Box Ia 3 m de ecranul TV. (cu conditia sd nu existe
obstacole in calea sa.)

« (and instalati Zero Connect Box in partea inferioard a ecranului TV, va
rugdm s procedati astfel in zona indicata in figura.
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Conectarea terminalelor externe

Puteti sd conectati la televizor dispozitive externe precum cabluri, HDMI si
decodoare. Pentru mai multe informatii privind conectarea dispozitivului
extern, consultati manualul furnizat cu fiecare dispozitiv.

« (and este utilizat cu un dispozitiv extern care utilizeaza o frecventd de
60 GHz, este posibil ca ecranul s nu fie afisat corespunzator din cauza
interferentelor reciproce.

« Setati rezolutia si frecventa corespunzdtoare pentru dispozitivul
conectat. Nerespectarea acestei cerinte poate provoca tensiune la nivelul
ochilor.

« Metoda de instalare detaliata poate sd varieze in functie de modelul
televizorului.

Instalarea antenei/cablului

Introduceti cablul coaxial care transmite semnale audio/video in
terminalul de intrare al antenei/cablului sau in terminalul de intrare al
antenei de pe spatele Zero Connect Box.

Cand conectati cablul coaxial, aveti grija sa nu indoiti firul de cupru.
Dacd semnalul este slab, utilizati un amplificator de semnal.

Cand utilizati o antend pentru doud sau mai multe televizoare, utilizati
un splitter de semnal.

—

Nota

« Nu aplicati ulei sau lubrifiant pe suruburile utilizate in timpul instalarii.
Aceasta actiune poate provoca defectarea televizorului.

Antena parabolica de satelit

Conectati televizorul la priza unei antene de satelit din perete cu un cablu RF
(75 Q). (In functie de model)

HDMI

« Utilizati un cablu HDMI certificat (mai mic de 3 m) cu sigla HDMI (cablu
Ultra High Speed HDMI®/™).

« Opriti alimentarea televizorului si a tuturor dispozitivelor conectate si
deconectati-le din prizd inainte de a conecta cablul HDMI.

« (onectarea la televizor a unui dispozitiv care accepta caracteristica
HDMI Ultra HD Deep Colour va oferi o imagine mai clara. In cazul in care
conectati un dispozitiv care nu accepta aceasta caracteristica si activati
caracteristica, este posibil sa nu functioneze corespunzator. Dacd apar
probleme, modificati setarile.

—
Nota
« Formatele care accepta continutul audio HDMI pot sé difere in functie de
modelul televizorului.
« Dispozitivele HDMI trebuie s& aiba margini mai subtiri de 10 mm
grosime si o laime de 18 mm.

USB / hub-ul USB

Daca hub-ul USB conectat la televizor nu recunoaste dispozitivele USB,
conectati dispozitivul USB direct la terminalul televizorului.

—
Nota
« Daca formele terminalului televizorului si ale dispozitivului USB nu
corespund, utilizati un cablu prelungitor compatibil cu USB 2.0.
« Dispozitivele USB trebuie sd aiba margini mai subiri de 10 mm grosime
si o latime de 18 mm.

IR Blaster

Acesta este un transmitator cu infrarosu care permite controlul mai lin al
dispozitivelor precum decodoare, playere Blu-ray, playere DVD, bare de sunet
si console de jocuri.

« Dacd Zero Connect Box este instalat in alt loc decat in partea inferioard
a televizorului, este posibil ca dispozitivele externe sa nu poata fi
controlate lin cu ajutorul telecomenzii; prin urmare, este recomandata
conectarea unui IR Blaster.

« Pentru controlul IR Blaster, este necesard setarea pentru controale.

- Fixati ambele capete ale IR Blaster de partea din fatd (receptor) a
telecomentzii dispozitivului extern, cu ajutorul benzi furnizate.

Reteaua LAN cu fir

« In momentul conectarii la o retea LAN cu fir, utilizati un cablu CAT 7 cu
transmisie pe internet de mare viteza. (Numai daca este prezent portul
LAN.)

« Semnalul audio TV poate fi transmis ctre bara de sunet (dispozitiv audio
extern). In momentul transmiterii prin metode cu fir (digital optic, HDMI,
ARQ), conectati-va la terminalul extern al Zero Connect Box si, cand
transmiteti in mod wireless (bara de sunet LG care acceptd caracteristica
WOWCAST), utilizati caracteristica WOWCAST. (in functie de tard)



Utilizarea televizorului

Utilizarea butonului de alimentare
Apdsati scurt pe butonul de Pornire/Oprire (), situat in partea
inferioard a televizorului, pentru a aprinde ecranul mentineti-| apasat pentru
a opri toate functjile si ecranul.
« Utilizati butonul de alimentare doar cand ecranul TV si Zero Connect Box
sunt conectate.
- Forma si amplasarea butonului de alimentare poate varia, in functie de
modelul televizorului.
« (and porniti alimentarea pentru prima datd de la achizitionarea
produsului, aprinderea ecranului s-ar putea sa dureze aproximativ
1 minut, din cauza initializarii.

Utilizarea controlului vocal hands-free

« Pentru a utiliza controlul vocal hands-free, asigurati-va ca LED-ul frontal
al Zero Connect Box este orientat spre utilizator si rotiti la stinga sau

la dreapta butonul rotativ, astfel incat butonul glisant s indice spre
receptorul wireless de pe ecranul TV.

Pentru a porni controlul vocal hands-free, apdsati pe

butonul Setari r. (&) pentru a creste sansele la controlul vocal hands-
free. Calea catre setdrile caracteristicilor poate s varieze in functie de
modelul televizorului.

— [(@)] — [General] — [Serviciu Al] — [Setari recunoastere
vocala] — [Utilizare control vocal hands-free]

n



Gestionarea

Rularea curatarii pixelilor

Televizoarele OLED sunt echipate cu o functie de curatare a pixelilor care

Protejarea ecranului TV OLED

« Spre deosebire de televizoarele LED/LCD generale, televizoarele OLED

pot afisa un negru perfect si pot produce imagini clare, fard estomparea
luminii.

« Datoritd caracteristicilor materialelor OLED care asigura un afisaj de
inalta rezolutie, este posibil sa apara sau sa persiste retentia imaginii,
ldsénd o imagine suprapusd pe ecran.

« Retentia imaginii este un fenomen comun la toate panourile OLED.
Utilizarea modului de vizualizare recomandat poate minimiza retentia
de imagine.

detecteaza singura conditiile ecranului pentru a preveni retentia.

Curdtarea pixelilor calculeazd automat timpul optim de executie pe baza
timpului de vizionare cumulat si este rulatd automat atunci cand opriti
televizorul.

In timpul curatarii pixelilor, este posibil s& apara linii orizontale in partea
de sus i de jos a ecranului.

Functia de curatare a pixelilor functioneaza cand televizorul este
conectat la cablul de alimentare si la sursa principala de alimentare.

« Evitati afisarea imaginilor care pot cauza retentia imaginii si respectati
recomandarile.

Curatarea pixelilor poate i, de asemenea, executatd manual prin
apasarea butonului Setari r. () de pe telecomanda.

— [(@)] — [General] — [Asistentd OLED] — [Asistentd panou
OLED] — [Curdtarea pixelilor]

Imagini care pot cauza retentia imaginii

Ecran cu zone negre pe una sau mai multe laturi, in partea de sus, de jos,
in stdnga sau in dreapta

Imaginile al caror format de imagine este de 4:3 sau 21:9.

Ecrane cu imagini fixate pentru o perioada de timp indelungate, cum ar
fi numerele canalelor, logo-urile posturilor de televiziune, pictogramele
consolelor de jocuri sau meniurile decodoarelor

Alte ecrane statice sau ecrane care repetd aceeasi scena

Recomandari pentru minimizarea retentiei
imaginii
« (and va uitati la televizor pentru perioade de timp indelungate, apasati

pe butonul Setéri r. (&) de pe telecomanda si configurati ecranul
dupd cum urmeaza.

1. @ — (@] — [Imagine] — [Selectare mod] —

[Salvare Alimentare automata]

2. @ — (@] — [Imagine] — [Setari avansate] —
[Luminozitate] — [Luminozitate pixeli OLED] — Reglarea la
Scazut

3. (® — (@] — [General] — [Asistent OLED] —
[Asistentd panou OLED] —> [Reglare luminozitate sigla] — [Tnalta]

Dacad existd zone negre pe una sau mai multe dintre partile de sus, de jos,
din stanga sau din dreapta ecranului, apdsati pe butonul Setarir. ()
de pe telecomanda pentru a elimina zonele negre inainte de vizionare.
— [] —> [Imagine] — [Format imagine] — [Selectarea
utilizatorului] — [Zoom vertical] sau [Zoom in 4 directii]

Dezactivati meniul de configurare a dispozitivelor externe, precum
decodoarele, astfel incat acesta sa nu fie afisat pe ecran pentru o
perioada prelungita.

—
Nota
« Televizoarele OLED scad automat luminozitatea ecranului atunci cand

se primeste o imagine fixa pentru o perioadd indelungata si restabilesc
luminozitatea odatd ce imaginea fixd a dispdrut.
« Aceasta este una dintre caracteristicile televizorului pentru minimizarea
retentiei imaginii i nu reprezinta o defectiune.




Depanare

« Dacd observati oricare dintre problemele de mai jos in timpul utilizarii produsului, vd rugam sa verificati din nou. Este posibil sa nu fie o defectiune.

- Inainte de a contacta Centrul de service LG Electronics, apasati de trei ori pe butonul () de pe telecomanda in modul de intrare TV/HDMI pentru a verifica
numele modelului si numarul de serie al produsului. Veti putea primi asistentd mai rapid.

Alimentare si ecran

Produsul nu porneste.

» Este cablul de alimentare conectat corespunzator?
Verificati dacd este conectat corect cablul de alimentare la produs si la prizd.
» Exista o problema cu priza?

Conectati fisa de alimentare a unui alt dispozitiv in priza in care a fost conectat produsul pentru a verifica
daca priza functioneaza corespunzator.

Produsul se opreste brusc.

» Este setat temporizatorul de oprire?
— [] — [General] — [Sistem] — [Ord si temporizator] — [Temporizatoare] — Setati
[Temporizator oprire] / [Temporizator oprire] la [Oprit] / [Oprire].

» Verificati dacé dispozitivele externe functioneaza impreuna.

Tncetati s mai folositi dispozitivele externe pe care le utilizati impreuna si verificati daca televizorul
functioneaza normal.

» Afunctionat caracteristica de oprire automata?

Acest produs este echipat cu o functie de auto-oprire, care opreste automat televizorul daca telecomanda nu
este utilizata timp de 15 minute fara semnal de intrare.

Puncte pe ecran.

» Vedeti puncte albe, puncte luminoase, puncte intunecate sau puncte palpaitoare pe ecran?
Acest produs este un produs avansat care contine milioane de pixeli. Este posibil sa vedeti puncte palpaitoare
de aproximativ 1/1.000.000 (1 PPM). Acestea nu sunt considerate defecte sau defectiuni ale produsului.

« Puncte albe: puncte care par luminoase,

« Puncte luminoase: puncte care par mai luminoase dect imaginea normala

« Puncte intunecate: puncte la care o parte a unui text sau a unui obiect este invizibild sau neclara
« Puncte pélpéitoare: Puncte care palpaie

Conectarea Zero Connect Box

Pe ecran apare o imagine cu
conexiunea de alimentare.

» Zero Connect Box este conectat corespunzator?
Asigurati-vd cd este conectat ferm la priza cablul de alimentare al Zero Connect Box.

Pe ecran apare o imagine cu
conexiunea Zero Connect Box.

» Exista obiecte care interfereaza cu transmisia semnalului wireless?
Indepartati toate obiectele aflate intre ecranul TV si Zero Connect Box.
» Semnalul wireless de la Zero Connect Box este orientat corespunzator?

Reglati butonul rotativ si caseta glisanta din partea superioard a Zero Connect Box in conformitate cu metoda
de instalare recomandata pentru fiecare locatie a Zero Connect Box.
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Control vocal hands-free

Recunoasterea vocala nu functioneaza
bine.

» Este activata functia de control vocal hands-free?
— [@)] — [General] — [Serviciu Al] — [Setari recunoastere vocala] — Setati [Utilizare control vocal
hands-free] la Pornit. (n functie de model)

» Partea din fata a Zero Connect Box este orientata spre utilizator?
Instalati Zero Connect Box cu partea frontald orientatd spre utilizator i rotiti butonul rotativ spre stinga si
spre dreapta pentru a regla directia butonului glisant spre receptorul de semnal wireless al ecranului TV.

Detectarea miscarii

Detectarea miscarii

Tn modul Mereu pregatit, senzorul de
miscare se activeaza inutil sau nu se
activeaza.

(In functie de model)

» Este curat senzorul de miscare?

Senzorul de miscare este amplasat in partea centrald inferioard a ecranului TV si este posibil sé nu
functioneze corespunzator daca este acoperit cu substante strine. Stergeti-I cu o laveta moale.

» Zona inconjuratoare este prea luminoasa sau prea intunecata?
Mentineti un nivel de luminozitate adecvat in zona in care este instalat produsul.

» Exista un obiect care interfereaza cu detectarea senzorului de miscare?
Indepartati toate obiectele din fata ecranului TV.

» Senzorul de miscare este prea sensibil sau insensibil?

Senzorul de miscare se poate activa atunci cand detecteaza modificdri ale ilumindrii, miscari ale animalelor
de companie, aspiratoare robotizate si alte obiecte, deoarece acestea sunt recunoscute ca miscari.

Zgomot

Produsul emite zgomot.

» Auziti un sunet de ticait"?
Acesta este sunetul produs de deformarea plasticului din cauza temperaturii si a umiditatii. Este un fenomen
obisnuit in cazul produselor din plastic, cum ar fi mobila si automobilele; prin urmare, nu constituie motiv
deingrijorare.

» Zgomotul este legat de electricitate?
Sunetul este cauzat de circuitul de comutare de mare viteza care alimenteaza produsul cu curent si nu
afecteaza functionalitatea produsului.

» Auziti zgomotul ventilatorului de la Zero Connect Box?
Acesta este un sunet normal creat pentru a disipa caldura generatd in interiorul produsului.
* LG Electronics gestioneaza fabricarea de produse cu standarde stricte, iar zgomotul sub un anumit nivel nu

este considerat un defect sau o defectiune a produsului.




Telecomanda Magic

Telecomanda nu functioneaza. » Exista o problema de conectare a produsului?

Pentru refnregistrare, apasati simultan si mentineti apasate butonul @ si butonul () din mijlocul
telecomenzii Magic timp de peste 5 secunde.

» Exista obiecte care interfereaza cu transmisia semnalului wireless?
Indeprtati toate obiectele dintre ecranul TV si telecomanda.
» Bateriile sunt introduse corect?

Asigurati-va ca latura @ si cea latura (5 a bateriei sunt in pozitia corectd. inlocuiti ambele baterii cu altele
noi atunci cand acestea sunt consumate.

Altele

Dacd apare oricare dintre urmatoarele probleme, opriti produsul, scoateti fisa de alimentare din priza si contactati Centrul de service LG Electronics in vederea
inspectiei. Nu reparati produsul pe cont propriu.

.

.

Dacé produsul nu afiseaza imagini si nu produce sunet, chiar si atunci cand este pornita alimentarea

Dacé produsul continua sa afiseze imagini sau sa produca sunet, chiar si atunci cand alimentarea este oprita
Daca din produs iese fum sau un miros de arsura

Daca in produs intra apa sau o substanta straina

Daca imaginea de pe ecran pare decupata

Daca produsul emite sunete repetitive, cum ar fi un zgomot ca de ,zumzet” sau ca de ,crapare”

Daca exista orice alta problema sau defectiune a produsului
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Informatii produs

Specificatii privind

Sistem de televiziune

Televizor terestru / prin cablu / digital prin satelit

transmisiunea
(in functie de tar3) Impedantd antend externa 75Q
Temperaturd de functionare Dela0°Cla40°C
Umiditate de functionare Mai putin de 80 %
Conditii de mediu

Temperatura de depozitare

Dela-20°Cla60°C

Umiditate de depozitare Mai putin de 85 %
Conditii pentru instalarea 015
suportului de perete Unghi de inclinare (Aceastd specificatie se aplica doar in Fazul produselor cu un unghi reglabil al
suportului de perete.)

Conditii de receptie wireless

Distanta

3-10 m (numai in conditii fard obstacole)

Cerinte de alimentare

100-240V c.a. ~ 50/60 Hz

« Pentru informatii privind sursa de alimentare si consumul de energie, consultati eticheta atasatd pe produs.
- Consumul specific de energie este mdsurat in conformitate cu IEC 62087 sau cu reglementarile in domeniul energiei din tara respectiva.
- Consultati eticheta de la baza produsului, pentru sursa de putere, puterea nominala si informatii cu privire la produs.
* La unele modele, eticheta se afla in interiorul capacului exterior al bornelor de conexiune la dispozitiv.
* In functie de model sau de tard, consumul specific de energie poate sé nu fie indicat pe eticheta.



Informatii de notificare privind software-ul open source

Pentru a obtine codul sursa din GPL, LGPL, MPL si alte licente open source care au obligatia de a divulga codul sursa continut in acest produs, precum si pentru a

accesa toti termenii licentelor numite mai sus, notificdrile privind drepturile de autor i alte documente relevante, va rugam sa vizitati https.//opensource.lge.com.

LG Electronics va oferi si codul sursa pe CD-ROM in schimbul unei sume care sa acopere costurile unei asemenea distributii (cum ar fi costurile suporturilor media,
de transport si de procesare), in urma unei solicitéri prin e-mail la opensource@Ige.com.

Aceasta ofertd este valabild pentru oricine primeste aceste informatii, pentru o perioada de trei ani de la ultima expediere a acestui produs.

Licente

Holmil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

QUICKSET

(Telecomanda magica numai la modelele compatibile)

K¢ Advance

Covered by patents at patentlist.accessadvance.com


https://opensource.lge.com

Utilizarea telecomenzii Magic
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Pornire/Oprire Porneste sau opreste
televizorul.

Home Hub Acceseaza [Home Hub].
Home Hub Modificé sursa de intrare.
Acasi Acceseazs Meniul ACASA.

Acasa Functia de zoom pentru ecran este
activata.

Disc (OK) Apdsati centrul butonului @
pentru a selecta un meniu. Puteti schimba
programele utilizand butonul (U)

Sus/Jos/Stanga/Dreapta Apasati butonul
sus, jos, stanga sau dreapta pentru a derula
meniul. Dacd apdsati pe butoanelein
timp ce este folosit indicatorul, acesta va
disparea de pe ecran si telecomanda Magic
va functiona ca una generala. Pentru a afisa
din nou indicatorul de pe ecran, agitati
Telecomanda Magic la stanga si la dreapta.

Inapoi Revine la nivelul anterior.

Tnapoi Este inchis ecranul afisat pe televizor
si apare meniul Acasa.

Microfon

® ®

® g ®

AD/SAP”

®

Accesibilitate Acceseazd aplicatia
[Accesibilitate].

Accesibilitate Acceseazd [Comenzi rapide
de accesibilitate].
Acceseaza [Guide].

Acceseaza lista de programe salvata.

Al Pentru utilizarea functiei de
recunoastere vocald este necesard
conectarea la retea.

Verificati dacd exista continut recomandat.
(Este posibil ca unele servicii recomandate
s nu fie disponibile in anumite tdri.)

Al Vorbiti in timp ce apasati si mentineti
apasat butonul pentru a utiliza functia de
recunoastere vocala.

Mai multe actiuni Afiseazd mai multe
functii ale telecomenzii.

Functia pentru descrierile audio va fi
activata.

Setarir. Accesati Setari rapide.

Setarir. Afiseaza meniul Toate setdrile.

@
+ Butoane de volum Regleaza nivelul O Butoane pentru programe
- volumului. Deruleaza prin programele salvate.
[N Butoane de volum Dezactiveazi toate 1] Butonul diverse servicii Se conecteaza
sunetele. la diverse servicii precum streaming si
cdutare vocald.
@ Nota ** Pentru a utiliza acest buton, tineti-l apasat mai mult de 1 secunda.
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QUICK **
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Pornire/Oprire Porneste sau opreste
televizorul.

Acceseaza [Guide].

Acceseaza lista de programe salvatd.

Acceseaza [Editati Acces Rapid].

- [Editati Acces Rapid] este o functie ce va
permite sd accesati o aplicatie specifica
sau Live TVin mod direct prin actionarea
prelungita a butoanelor numerice.

Butoane de volum Regleazd nivelul
volumului.

Acasa Acceseazd Meniul ACASA.

Acasa Functia de zoom pentru ecran este
activata.

Disc (OK) Apasati centrul butonului O
pentru a selecta un meniu. Puteti schimba
programele utilizénd butonul O
Sus/Jos/Stanga/Dreapta Apasati butonul
sus, jos, stdnga sau dreapta pentru a derula
meniul. Dacd apasati pe butoanele Tn
timp ce este folosit indicatorul, acesta va
disparea de pe ecran si telecomanda Magic
va functiona ca una generald. Pentru a afisa
din nou indicatorul de pe ecran, agitati
Telecomanda Magic la stanga si la dreapta.

Inapoi Revine la nivelul anterior.

Tnapoi Este inchis ecranul afisat pe televizor
si apare meniul Acasa.

Microfon
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Butoane numerice Introduce numere.
Acceseaza [Ajutor rapid].

Mai multe actiuni Afiseazd mai multe
functii ale telecomenzii.

Functia pentru descrierile audio va fi
activata.

Butoane pentru programe Deruleazd
prin programele salvate.

Fara Sonor Dezactiveazd toate sunetele.
Fara Sonor Acceseazd aplicatia [Comenzi
rapide de accesibilitate].

Al Pentru utilizarea functiei de
recunoastere vocald este necesard
conectarea la retea.

Verificati dacd exista continut recomandat.

(Este posibil ca unele servicii recomandate
sa nu fie disponibile fn anumite tari.)

Al Vorbiti in timp ce apdsati si mentineti
apasat butonul pentru a utiliza functia de
recunoastere vocald.

Home Hub Acceseaza [Home Hub].
Home Hub Modifica sursa de intrare.
Setarir. Accesati Setari rapide.
Setdrir. Afiseaza meniul Toate setdrile.

Acestea acceseaza functii speciale in unele
meniuri.

Buton rosu Executd functia de
inregistrare.

Butonul diverse servicii Se conecteazd

la diverse servicii precum streaming si
cdutare vocald.

@ Nota

** Pentru a utiliza acest buton, tineti-l apasat mai mult de 1 secunda.
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Descrierile din acest manual se bazeazd pe butoanele de pe telecomanda.
Cititi acest manual cu atentie si utilizati corect televizorul.

(Este posibil ca anumite butoane si servicii sa nu fie furnizate, in functie de
regiune sau de furnizorul de servicii.)

Cum inregistrati telecomanda Magic

Pentru a folosi telecomanda Magic, mai intéi asociati-o cu televizorul propriu.

1. Introduceti bateriile in telecomanda Magic si porniti televizorul.

2. Indreptati telecomanda Magic inspre televizor si apasati peO Disc (OK)
de pe telecomanda.

* Dacd televizorul nu poate inregistra telecomanda Magic, incercati din nou
dupa oprirea si repornirea acestuia.

Cum anulati inregistrarea telecomenzii Magic

Apdsati simultan butoanele@ (Inapoi) si @ (Acasa) in acelasi timp,

pentru cinci secunde, pentru a dezasocia telecomanda Magic si televizorul

dvs.

* Mentineti apasate butoanele @ (Acasa) s (Setéri r.) timp de
minimum 5 secunde pentru a deconecta si reinregistra telecomanda Magic
Remote in acelasi timp.

A

« Serecomanda amplasarea unui Punct de acces (AP) la peste 0,2 m
distantd de televizor. Daca AP (punctul de acces) este instalat la o
distantd mai mica de 0,2 m, este posibil ca telecomanda Magic sa nu
functioneze in mod corespunzator din cauza interferentei frecventelor.

Utilizarea functiei Mereu pregatit

(In functie de model)

Puteti sa operati televizorul si sa efectuati conectarea la Bluetooth cu

recunoasterea vocala directa in timp ce alimentarea este oprita.

* —» [] —> [General] — [Mereu pregatit], setarea [Activare functie]
pentru pornire.

* Daca apasati pe butonul @/@) in timp ce va uitati la televizor, ecranul
este comutat la functia [Mereu pregatit] care este pornitd si, dac apdsati
incd o data pe butonul @/@) ecranul trece la functia [Mereu pregatit]
care este opritd.

* Apdsati pe butonul @ (Acasad) sau pe butonul @ (inapoi) pentruava
uita la televizor cand apare ecranul [Mereu pregatit] care este pornit.

* Apdsati pe butonul O Disc (OK) pentru a afisa fundalul cind ecranul este
in functia [Mereu pregatit] care este oprita si apasati pe butonul @/@)
pentru a v uita la televizor.

Q Nota

- Utilizarea functiei Mereu pregatit poate creste consumul de energie.

« Pentru mai multe informatii despre functie, consultati —> [] —
[Suport] — [Manual de utilizare] — [Depanare] — [Aflati mai multe
despre Mereu pregatit].





